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1 Dane dotyczace dokumentaciji

1.1 O niniejszej dokumentacji

e Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z niniejsza dokumentacja. Jest to warunek
konieczny bezpiecznej pracy i bezawaryjnej obstugi.

* Nalezy stosowac si¢ do uwag dotyczacych bezpieczenstwa oraz ostrzezen zawartych w niniejszej
dokumentaciji i podanych na wyrobie.

* Instrukcje obstugi zawsze przechowywac z produktem; urzadzenie przekazywaé innym uzytkownikom
wytacznie z instrukcijg obstugi.

1.2 Objasnienie symboli

1.2.1 Ostrzezenia

Wskazowki ostrzegawcze ostrzegaja przed niebezpieczenstwem w obchodzeniu sie z produktem. Zastoso-
wano nastepujace hasta ostrzegawcze:

/A ZAGROZENIE

ZAGROZENIE !
» Wskazuje na bezposrednie zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do cigzkich obrazen ciata lub $mierci.
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OSTRZEZENIE !
» Wskazuje na ewentualne zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

/\ OSTROZNIE

OSTROZNIE !

» Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do lekkich obrazen ciata lub
szkéd materialnych.

1.2.2 Symbole w dokumentacji
W niniejszej dokumentacji zastosowano nastgpujace symbole:

Przed uzyciem przeczytac¢ instrukcje obstugi

Wskazéwki dotyczace uzytkowania i inne przydatne informacije

Obchodzenie sie z surowcami wtérnymi

Nie wyrzuca¢ elektronarzedzi ani akumulatoréw do odpadéw komunalnych

X) B

1.2.3 Symbole na rysunkach
Na rysunkach zastosowano nastepujgce symbole:

E Te liczby odnosza sie do rysunkéw zamieszczonych na poczatku niniejszej instrukciji

Liczby te oznaczajg kolejnosé krokéw roboczych na rysunku i moga odbiega¢ od krokéw robo-
czych opisanych w tekscie

Numery pozycji zastosowane na rysunku Budowa urzadzenia odnosza si¢ do numeréw legendy
w rozdziale Ogélna budowa urzadzenia

@)! Na ten znak uzytkownik powinien zwréci¢ szczegélna uwage podczas obstugiwania produktu.

Bezprzewodowa transmisja danych

13 Oznaczenia w tekscie

1.3.1 Oprogramowanie
W niniejszej dokumentacji stosowane beda nastepujace oznaczenia w tekscie:

HoMe | Przyciski oznaczone beda tlustym drukiem i duzymi literami.

<> | Ustawienia zawarte beda w nawiasach.

<> | Funkcje zawarte bedg w nawiasach podwdjnych.

wanses | Nagtowki ekranowe prezentowane beda na szarym tle

14  Naklejki/etykiety

Na produkcie

CUTA§5_|§f Produkt zawiera funkcje Cut Assist
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1.5 Informacje o produkcie

Produkty Hilti przeznaczone sa do uzytku profesjonalnego i moga by¢ eksploatowane, konserwowane
i utrzymywane we wiasciwym stanie technicznym wytacznie przez autoryzowany, przeszkolony personel.
Personel ten musi by¢ przede wszystkim poinformowany o mozliwych zagrozeniach. Produkt i jego
wyposazenie moga stanowi¢ zagrozenie w przypadku uzycia przez niewykwalifikowany personel w sposob
niewtasciwy lub niezgodny z przeznaczeniem.
Oznaczenie typu i numer seryjny umieszczone sa na tabliczce znamionowe;j.
» Numer seryjny nalezy przepisa¢ do ponizszej tabeli. Dane o produkcie nalezy podawa¢ w przypadku
pytan do naszego przedstawicielstwa lub serwisu.
Dane produktu

Pilot DST WRC-CA
Generacja 01
Nr seryjny

1.6 Deklaracja zgodnosci

Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze opisany tutaj produkt jest zgodny z obowigzujacymi wytycznymi
i normami. Kopia deklaracji zgodnosci znajduje sie na kofcu niniejszej dokumentaciji.

Techniczna dokumentacja zapisana jest tutaj:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Bezpieczenstwo

2.1 Ogolne wskazéwki dotyczace bezpiecznej eksploataciji elektronarzedzi

A\ OSTRZEZENIE! Nalezy zapoznaé sie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa. Nieprzestrze-
ganie wskazowek bezpieczenstwa oraz instrukcji moze prowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru i/lub ciez-
kich obrazen ciata.

Nalezy zachowa¢ do wgladu wszystkie wskazéwki i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Nalezy dbaé o czystos¢ i dobre oswietlenie stanowiska pracy. Nieporzadek lub brak o$wietlenia
w miejscu pracy moga prowadzi¢ do wypadkow.

» Przy uzyciu tego elektronarzedzia nie pracowaé w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére moga
prowadzi¢ do zaptonu pytéw lub oparéw.

» Podczas pracy przy uzyciu elektronarzedzia nie zezwala¢ na zblizanie sie dzieci i innych os6b.
W wyniku odwrécenia uwagi mozna straci¢ kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami, jak rury, grzejniki, piece i lodowki. W
przypadku kontaktu cielesnego z uziemieniem istnieje zwiekszone ryzyko porazenia prgdem.

» Elektronarzedzie chroni¢ przed deszczem i wilgocia. Wniknigcie wody do elektronarzedzia powoduje
zwigkszenie ryzyka porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Nalezy by¢ czujnym, uwazac na to, co sie robi i do pracy przy uzyciu elektronarzedzi przystepowac
z rozwaga. Nie uzywac elektronarzedzia bedac zmeczonym lub znajdujac sie pod wplywem
narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi podczas eksploatacji elektronarzedzia moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

» Zawsze nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zaktada¢ okulary ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie robocze, kask
ochronny lub ochraniacze stuchu, w zalezno$ci od rodzaju i uzytkowania elektronarzedzia, zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

» Unikaé¢ niezamierzonego uruchomienia elektronarzedzia. Przed zatozeniem akumulatora na urza-
dzenie oraz wzieciem urzadzenia do reki lub przenoszeniem go, nalezy upewnié¢ sie, ze jest
wytaczone. Jesli podczas przenoszenia elektronarzedzia naciskany jest przetacznik lub podczas podta-
czania do sieci przetacznik jest wcisniety, mozna spowodowaé wypadek.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia usunaé narzedzia nastawcze oraz klucze. Narzedzia lub klucze,
ktore znajdujg sie w ruchomych czesciach urzadzenia, moga prowadzi¢ do obrazen ciata.
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» Unika¢ niewygodnej pozycji ciata. Nalezy przyja¢ bezpieczna pozycje i zawsze utrzymywac
réwnowage. Dzieki temu mozliwa jest lepsza kontrola elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.
» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nosi¢ obszernej odziezy ani bizuterii. Nie zbliza¢ wiosow,
odziezy ani rekawic do ruchomych czesci urzadzenia. Obszerna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
moga zostac¢ wciagniete przez ruchome czesci urzadzenia.
» Jesli mozliwe jest zamontowanie urzadzen odsysajacych lub wytapujacych, upewni¢ sie, czy sq
one wiasciwie podiaczone i prawidtowo uzytkowane. Stosowanie urzagdzen odsysajacych zmniejsza
zagrozenie spowodowane rozprzestrzenianiem sie pytow.

Zastosowanie i obchodzenie sie z elektronarzedziem

» Nie przeciazac¢ urzadzenia. Elektronarzedzia nalezy uzywac do prac, do ktérych jest przeznaczone.
Odpowiednim elektronarzedziem pracuje sie lepiej i bezpieczniej w podanym zakresie mocy.

» Nie uzywac¢ elektronarzedzia, ktérego przetacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczy¢ lub wytaczy¢, stanowi zagrozenie i bezwzglednie nalezy je naprawic.

» Przed rozpoczeciem nastawy urzadzenia, wymiang osprzetu lub odtozeniem urzadzenia wyjac¢
akumulator. Ten $rodek ostrozno$ci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
pozwalaé¢ na uzytkowanie urzadzenia osobom, ktére nie zapoznaly sie z jego obstuga i dziataniem
lub nie przeczytaly tych wskazéwek. Elektronarzedzia stanowia zagrozenie, je$li uzywane sa przez
osoby niedo$wiadczone.

» Nalezy starannie konserwowa¢ elektronarzedzia. Kontrolowaé, czy ruchome czesci funkcjonuja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy czesci nie sq popekane ani uszkodzone w takim stopniu, ze
mogtoby to mie¢ wptyw na prawidtowe funkcjonowanie elektronarzedzia. Przed przystapieniem
do eksploatacji urzadzenia nalezy zleci¢ naprawe uszkodzonych czesci. Przyczyna wielu wypadkéw
jest niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi.

» Nalezy zadbac¢ o to, aby narzedzia tnace byly ostre i czyste. Utrzymywane w dobrym stanie narzedzia
tngce z ostrymi krawedziami tngcymi rzadziej zakleszczajg sig i tatwiej sie je prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzetu, narzedzi roboczych itp. nalezy uzywaé zgodnie z niniejszymi wska-
zéwkami. Przy tym nalezy uwzgledni¢ warunki pracy i rodzaj wykonywanych czynnosci. Uzywanie
elektronarzedzi do prac niezgodnych z przeznaczeniem, moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Zastosowanie oraz obchodzenie sie z narzedziami akumulatorowymi

» Akumulatory nalezy tadowa¢ tylko za pomoca prostownikéw zalecanych przez producenta. Jesli
prostownik, przeznaczony do tadowania okreslonego typu akumulatoréw, zostanie zastosowany do
tadowania innych akumulatoréw, moze doj$¢ do pozaru.

» Nalezy uzywaé¢ wytacznie akumulatoréw przeznaczonych do danego elektronarzedzia. Uzywanie
innych akumulatoréw moze doprowadzi¢ do obrazen ciata i zagrozenia pozarowego.

» Nieuzywany akumulator przechowywaé¢ z daleka od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub
i innych drobnych przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodowac zwarcie stykow. Zwarcie
pomiedzy stykami akumulatora moze prowadzi¢ do poparzen oraz pozaru.

» W przypadku niewtasciwego uzytkowania mozliwy jest wyciek elektrolitu z akumulatora. Nalezy
unikaé kontaktu z nim. Wyciekajacy z akumulatora elektrolit moze prowadzi¢ do podraznienia skory
lub oparzen. W razie przypadkowego kontaktu narazone czesci ciata obmy¢ woda. W przypadku
przedostania sie cieczy do oczu zasiegnaé porady lekarza.

Serwis
» Naprawe urzadzenia zleca¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi, stosujagcemu tylko orygi-
nalne czesci zamienne. Gwarantuje to zachowanie bezpieczenstwa elektronarzedzia.

2.2 Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa pilota

Pomimo tego, ze pilot spetnia wszystkie wymagania obowigzujacych dyrektyw, firma Hilti nie moze
wykluczy¢ wystapienia zaktdcen na skutek silnego promieniowania, co moze z kolei doprowadzi¢ do
btednego dziatania.

W takim przypadku lub w przypadku innych watpliwosci nalezy przeprowadzi¢ pomiary kontrolne.

» Nie dokonywa¢ zadnych modyfikaciji ani zmian w pilocie.

» Przed uruchomieniem nalezy pozostawié pilot w celu aklimatyzaciji.
< Duze rdznica temperatur moga powodowac nieprawidtowe dziatanie.

» Nalezy upewni¢ sig, czy w miejscu zastosowania dozwolone jest korzystanie z fal radiowych. W
niektorych miejscach stosowanie fal radiowych jest niedozwolone.

» Nie uzywa¢ kabla pilota niezgodnie z przeznaczeniem. Nigdy nie podnosi¢ pilota za kabel. Podczas
odtaczania od gniazda nie ciagna¢ za kabel pilota.
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Podczas wykonywania ciecia zawsze nosi¢ pilot przy sobie.

W razie rozpoznania niebezpiecznej sytuacji nacisna¢ przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE.

W czasie korzystania z funkcji Cut Assist nalezy obserwowac proces cigcia, zwracajac uwage na to, aby
nikt nie przebywat w strefie zagrozenia.

Przed przerwami w pracy i przed przeprowadzeniem czyszczenia i konserwacji zawsze wciskaé przycisk
ZATRZYMANIE AWARYJNE.

Przewody zasilajace i przewod pilota trzymac z dala od Zrodet ciepta, oleju i ostrych krawedzi.

Nalezy przestrzega¢ podanych temperatur eksploatacji i sktadowania.

Chroni¢ styki elektryczne pilota, prostownika i akumulatora przed wilgocia.

Unika¢ dotykania stykow.

Wytrzeé urzadzenie, zanim zostanie schowane do pojemnika transportowego.

2.3 Prawidtowe obchodzenie si¢ z akumulatorami

6

Przestrzega¢ szczegolnych wytycznych dotyczacych transportu, przechowywania i eksploatacji akumu-
latoréw Li-lon.

Akumulatory nalezy przechowywaé z dala od Zrddet wysokiej temperatury i ognia oraz unika¢ bezpo-
$redniego nastonecznienia.

Akumulatoréw nie wolno rozktada¢ na pojedyncze elementy, zgniata¢, podgrzewaé do temperatury
powyzej 80°C ani pali¢.

Uszkodzonych akumulatoréw nie wolno tadowa¢ ani nadal uzywac.

Jezeli wysoka temperatura akumulatora uniemozliwia jego dotkniecie, akumulator moze by¢ uszkodzony.
Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia w miejscu niezagrozonym pozarem oraz w bezpiecznej odlegtosci
od materiatéw palnych, gdzie mozna bedzie obserwowa¢ akumulator. Gdy akumulator ostygnie,
skontaktowac sie z serwisem Hilti.
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3 Opis

3.1 Ogolna budowa urzadzenia

@  Joystick @  Przycisk Wh/Wyt. z lampka kontrolng

@  Wyswietlacz ZATRZYMANIE AWARYJNE

®  Przyciski z mozliwoscig zmiennego przypo- ®  Przytacze kabla transmisji danych
rzgdkowania Gniazdo przewodu pilota

@  Pokretio @  Akumulator z blokada

®  Przycisk HOME @  Punkt zaczepienia paska do przenoszenia

®  Przycisk NAPED WE./WYL.. z lampka
kontrolng
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3.2 Wskazanie na wyswietlaczu i pasku stanu

@  Pasek stanu @  Symbol zagrozenia
@  Symbole dla wywotanej funkcji zotty => komunikat | czerwony => awaria
®  Tytutekranu Zasilanie woda wt. / wyt.
@  Informacje powiazane z funkcja ®  Wcisniety przycisk ZATRZYMANIE AWA-
® Napiecie zmierzone na urzadzeniu ze- R,Y‘JNE . X
wnetrznym Sita sygnatu potaczenia radiowego
(®  Ustawione zabezpieczenie obwodu zasila- lub symbol potaczenia przewodowego
nia @  Stan natadowania akumulatora

3.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisany produkt jest pilotem za pomoca ktérego okreslone produkty Hilti moga by¢ obstugiwane bezprzewo-
dowo lub przewodowo. W przypadku korzystania z przewodu potaczenie bezprzewodowe jest nieaktywne.

» Z tym produktem stosowaé tylko akumulatory Hilti Li-lon typu PRA 84 i PRA 84 G, oraz odpowiedni
prostownik PUA 81.
3.4 Cut Assist

Technologia Cut Assist umozliwia automatyczne przeprowadzanie réznych faz ciecia.
W przypadku produktéw, ktére wyposazone sg w te technologie, funkcja asystenta przejmuje przy tym
okreslone funkcje, optymalizuje je i przeprowadza je automatycznie.

3.5 Joystick

Za pomoca joysticka steruje sig kierunkiem posuwu.
Z przyczyn bezpieczenstwa ustawiona wstepnie predkosé posuwu wynosi 0.

* Posuw 1: Joystick w przéd lub w tyt
* Posuw 2: Joystick w lewo lub w prawo
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Po kazdym wigczeniu pilota nalezy dla pierwszego ruchu posuwu wraz z przesunieciem joysticka
obroci¢ rowniez pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

3.6 Pokretto
Za pomoca pokretta mozna wybiera¢ nastepujace funkcje:

¢ Ustawianie parametréw napedu
*  Wybodr wartosci zadanej lub ustawienie wartosci w "Ustawieniach".

Jesli wartos¢ mozna wybraé lub ustawi¢ pokrettem, obok wartosci lub wyboru wyswietlany jest symbol
pokretta ~~.

3.7 ZATRZYMANIE AWARYJNE
Po nacisnigciu na przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE mozna wej$¢ w strefe niebezpieczna.

3.8 Przyciski na pilocie

WL./WYL.

@ Po nacisnigciu przycisk $wieci w kolorze zielonym i wyswietlany jest ekran Home. Pilot jest
gotowy do pracy.

W celu wytgczenia naciska¢ dopoty, az zgasnie ekran i zielona lampka.

@ NAPED WL./WYL.

Po nacisnieciu przycisk $wieci w kolorze z6ttym a naped jest uruchamiany. W celu wytaczenia
krétko nacisnagé.

m HOME
Wyswietla ekran Home.

3.9 Przyciski funkcyjne

Przyciski funkcyjne z lewej i z prawej strony wysSwietlacza sg powigzane ze wskazaniem na wyswietlaczu.
Obok kazdego z tych przyciskow widoczny jest na wyswietlaczu symbol przycisku odnoszacy sie do aktualnie
przypisanej funkcji.

3.10 Mozliwosci ustawien <...>

Zabezpieczenie sieci @ Parametry ciecia

Srednica tarczy pity Automatyka wody chtodzacej

Hasto Kraj, jezyk, jednostka miary

@ -

Data i godzina Jasnos¢ ekranu

Komunikaty i Informacije o systemie

elllep @ ~
&

Plik dziennika ‘l, Wskaznik serwisowy

,_

8
4
s
S

3.11  Funkcje <<...>>

{‘}0 Ustawienia ¥ I~ | Ustawienia na pokretle
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2 W gére 24 W dot
» | Dalej oK | OK
oo

= | Dodawanie danych Usuwanie danych

> Kontynuuj Wstecz

CUT | Cut Assist

AssisT

Tryb reczny

j-q Wigczanie wody chtodzacej Wytaczanie wody chfodzacej

<
m] Zerowanie roboczogodzin @ Lista $rednic tarczy
-4

% Ustalanie przeszkody Podciecie sasiedniej powierzchni

Il | Zatrzymanie/wstrzymanie B | Stop/Pauza

-/- -/o

X | Anulowanie bez zapisania

3.12 Zakres dostawy
DST WRC-CA
1| Pilot

Instrukcja obstugi pilota
Akumulator

Pasek do przenoszenia

Kabel zdalnego sterowania

ala o=

1
1| Prostownik
1| Walizka

Katownik (opcjonalnie)

Wiecej dopuszczonych dla urzadzenia produktow systemowych znajduje sie w centrum Hilti Store lub online
pod adresem: www.hilti.group | USA www.hilti.com.

4 Dane techniczne
4.1 Pilot
DST WRC-CA
Napiecie zasilania 24V
Klasa ochrony zgodnie z IEC 60529 IP 65
Ciezar zgodny z procedurga EPTA 01 1,6 kg
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 280 mm x 160 mm x 190 mm
Dlugosé kabla zdalnego sterowania 8m
4.2 Komunikacja bezprzewodowa
Pasmo czestotliwosci 2 400 MHz ...2 483,5 MHz
Maksymalna emitowana moc nadawcza 10,9 dBm
Zasieg 20m
10 Polski 2053451 (IR
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4.3 Prostownik PUA 81

Zasilanie pradem znamionowym 115V ...230V
Czestotliwos¢ sieci 47 Hz ...63 Hz
Moc znamionowa 36 VA
Napiecie znamionowe 12V
Temperatura robocza 0°C ..40°C
Temperatura przechowywania (w suchym otoczeniu) -25°C ...60 °C
Temperatura tadowania 0°C ..40°C

4.4 Akumulator Li-lon PRA 84

Napiecie znamionowe 72V .13V
Prad znamionowy 120 mA
Pojemnosé 4,5 Ah

Czas tadowania 2h
Temperatura robocza -20°C ...50°C
Temperatura przechowywania (w suchym otoczeniu) -25°C ...60 °C
Temperatura tadowania 0°C ..40°C

4.5 Akumulator Li-lon PRA 84 G

Napiecie znamionowe 72V .13V

Prad znamionowy 270 mA
Pojemnos¢ 6 Ah

Czas tadowania 3h

Temperatura robocza -20°C ...50°C
Temperatura przechowywania (w suchym otoczeniu) -25°C ...60 °C
Temperatura tadowania 0°C ..40°C
4.6 Zitacza

Gniazdo serwisowe usB

Podtaczanie przewodu pilota Gniazdo bagnetowe

4.7 Wymagania dla sieci elektrycznej wedtug dyrektywy o kompatybilnosci elektromagnetycznej

Ten produkt jest zgodny z IEC 61000-3-12 pod warunkiem, iz moc zwarciowa Sgc w punkcie przytaczeniowym
instalaciji klienta do sieci publicznej jest wieksza lub réwna 350 MVA.

Instalator lub uzytkownik urzadzenia odpowiedzialny jest za dopilnowanie, w razie koniecznosci po konsultacji
z dostawca energii, aby urzadzenie zostato przytaczone wytacznie do punktu przytaczenia o wartosci Sg
wigkszej lub rownej 350 MVA.

5 Przygotowanie do pracy

/\ OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo uszkodzenia na skutek silnego generowania ciepta !
» Przy kazdym tadowaniu wyjaé akumulator z pilota.

» Przed pierwszym uruchomieniem nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator.

5.1 Wyjmowanie akumulatora

1. Obroci¢ blokade w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az do pojawienia si¢ symbolu
odblokowania.
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2. Wyja¢ akumulator z komory pilota.

5.2 tadowanie akumulatora

1. Podtaczy¢ wtyczke prostownika do akumulatora.
2. Podtaczy¢ wtyczke sieciowg prostownika do gniazda sieciowego.
< Podczas tadowania $wieci sie czerwona dioda LED na akumulatorze. Gdy zgasnie czerwona dioda
LED, akumulator jest catkowicie natadowany.

5.3 Zaktadanie akumulatora

1. Wsuna¢ akumulator w komore w pilocie.
2. Obréci¢ blokade kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az do pojawienia sie symbolu blokady.

54 Parowanie pilota i urzadzenia powigzanego

Zanim bedzie mozliwa bezprzewodowa obstuga nowego urzadzenia powiazanego, nalezy sparowac
ze sobg pilot i urzadzenie powigzane. W tym celu nalezy przestrzega¢ réwniez instrukcji obstugi
urzadzenia, ktére ma zosta¢ powigzane.

Potaczy¢ ze soba urzadzenie do powiazania i pilot za pomoca kabla zdalnego sterowania.

Podtaczy¢ urzadzenie do powigzania do zasilania elektrycznego.

Upewnic sieg, ze na pilocie zwolniony jest przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE.

Wiaczy¢ pilot. Gdy pilot wykryje, ze urzadzenie do powiazania jest podtaczone za posrednictwem kabla
zdalnego sterowania, uzytkownik otrzyma odpowiednig informacje.

5. Postepowac¢ zgodnie ze wskazdéwkami wyswietlonymi na pilocie. Przed odtaczeniem kabla zdalnego
sterowania wytaczy¢ pilota zdalnego sterowania.

Eal Sl

5.5 Ustawianie jezyka, kraju i jednostki

Ustawienia kraju i jezyka sg od siebie niezalezne. Podczas pierwszego wtgczenia urzadzenia pojawia
sie najpierw opcja wyboru jezyka.

Przejs¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.
Wybra¢ <Kraj, jezyk, jednostka> i potwierdzi¢ ustawienie za pomocg <<OK>>.
Pokrettem wybra¢ zadany jezyk.
Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.
< Po pomys$inym zalogowaniu sie po raz pierwszy, przy ponownym wprowadzaniu zmian ten krok nie
musi by¢ wykonywany.
5. Wybra¢ <<W dot>> w celu ustawienia kraju.
< W tym celu za pomocg pokretta wybrac¢ trzyznakowy kod kraju.
6. Wybra¢ <<W dot>> w celu ustawienia jednostki.
< W tym celu za pomoca pokretta wybra¢ zadang jednostke.
7. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.

powopnp =

5.6 Ustawianie zabezpieczenia sieci

Przej$¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

Wybraé <Zabezpieczenie sieci> i nacisng¢ <<OK>>.

Za pomocag pokretta ustawi¢ wartos¢ obecnego zabezpieczenia sieci (A).

Za pomoca przycisku <<W dét>> wybrac¢ kolejne ustawienie.

Za pomocag pokretta ustawié ttumienie sieci.

Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.

< Ustawienia zostajg zapisane i na pasku stanu wyswietlacza widoczna jest warto$¢ zabezpieczenia
obwodu zasilania.

oo h N

Okreslone konfiguracie sieci (np. przedtuzacz) moga powodowac czeste pojawianie sie komunikatu
"Wytaczenie na skutek przeciazenia". W tym przypadku nalezy dostosowac ttumienie sieci.
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5.7 Ustawianie parametréw cigcia

Przejs¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

Wybraé <Parametry ciecia> i nacisna¢ <<OK>>.

Woprowadzi¢ hasto i nacisna¢ <<OK>>.

Za pomocg pokretta ustawi¢ zadang predkosé ciecia.

Za pomoca przycisku <<W doét>> wybraé kolejne ustawienie.

Za pomoca pokretta ustawi¢ zadang gtebokos$¢ ciecia wstepnego.
Za pomoca przycisku <<W doét>> wybraé kolejne ustawienie.

Za pomocag pokretta ustawi¢ zadang gtebokos$¢ ciecia nastepnego.
9. Za pomoca przycisku <<W dot>> wybrac kolejne ustawienie.

10. Za pomoca pokretta ustawi¢ moc dla ciecia wstepnego.

11. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.

O N O R®N =

5.8  Srednica tarcz pily i oston tarcz

Zarzadzanie tarczami pity odbywa sie wraz z zarzadzaniem odpowiednimi ostonami tarcz. Dane sa
rozmieszczone na liscie w rosngcym porzadku wielkosci $rednicy tarczy pity.
Dane mozna dodawacé, zmienia¢ lub usuwadé.

5.8.1 Ustawianie Srednicy tarczy pity i ostony tarcz

1. Przej$¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

2. Wybraé <Srednica tarczy> i potwierdzi¢ ustawienie za pomoca <<OK>>.

3. Zapomoca przycisku <<W doét>> przej$¢ na koniec listy, gdzie znajduje sie potaczenie tarczy pity i ostony
tarczy, dla ktorych nie okreslono jeszcze zadnych wartosci.

4. Za pomoca przycisku <<Dodaj rekord danych>> doda¢ do listy nowa pare, ztozona z tarczy pity i ostony

tarczy.

Za pomoca pokretta ustawi¢ $rednice nowej tarczy pity.

Za pomoca przycisku <<W dot>> wybraé przynalezng ostone tarczy.

Za pomoca pokretta ustawi¢ przynalezna ostone tarczy.

Jesli nie sg planowane inne zmiany, potwierdzi¢ ustawienia za pomocg <<OK>>.

© N2 o

5.8.2 Zmiana srednicy tarczy lub ostony tarczy

Przejs¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

Wybraé <Srednica tarczy> i potwierdzié ustawienie za pomoca <<OK>>.

Za pomoca przycisku <<W doét>> lub <<W gére>> wybraé¢ srednice tarczy pity lub ostone tarczy.
Za pomoca pokretta zmieni¢ $rednice tarczy pity lub ostone tarczy.

Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.

e o

5.8.3 Usuwanie tarczy pity z ostona tarczy z listy

Przej$¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

Wybraé <Srednica tarczy> i potwierdzi¢ ustawienie za pomoca <<OK>>.

Za pomocag przycisku <<W dot>> lub <<W gére>> wybrac¢ $rednice tarczy pity lub ostone tarczy.
Skasowac ustawienia za pomoca <<Usun rekord danych>>.

Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.

eI o

5.9 Uaktywnianie sterowania woda chtodzaca

1. Przejé¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

2. Wybra¢ <Automatyka wody chtodzacej> i potwierdzi¢ ustawienie za pomocg <<OK>>.
3. Za pomoca pokretta wybra¢ reczne lub automatyczne sterowanie wodg chtodzaca.

4. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.

5.10 Zmiana hasta

1. Przejs¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

2. Wybra¢ <Hasto> i potwierdzi¢ ustawienie za pomocag <<OK>>.

3. Za pomoca pokretta wstawi¢ w poszczegolnych miejscach cyfry starego hasta.
< Jesli uzytkownik zapomniat hasta, nalezy zresetowaé ustawienia.
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4. Potwierdzi¢ stare hasto za pomocg <<OK>>.
< Pojawi sie ekran Zmiana hasta.
5. Za pomoca przycisku <<Dalej>> wybrac¢ kolejne ustawienie.
Za pomocag pokretta wstawi¢ w poszczegdlnych miejscach cyfry nowego hasta.
7. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.

o

5.11 Ustawianie jasnosci ekranu

1. Przej$¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

2. Wybra¢ <Jasno$c¢ ekranu> i potwierdzi¢ ustawienie za pomocg <<OK>>.
3. Zapomocg pokretta ustawi¢ zgdang jasnos$¢ ekranu.

4. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.

5.12 Ustawianie daty i godziny

Przejs¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.
Wybra¢ <Data i godzina> i potwierdzi¢ ustawienie za pomocg <<OK>>.
Za pomoca pokretta ustawié¢ godzine.

Za pomocag przycisku <<Dalej>> wybra¢ nastepne pole.
Za pomoca pokretta ustawi¢ warto$¢ minut.

Za pomocag przycisku <<Dalej>> wybra¢ nastepne pole.
Za pomoca pokretta ustawi¢ rok kalendarzowy.

Za pomocag przycisku <<Dalej>> wybra¢ nastepne pole.
9. Za pomoca pokretta ustawi¢ miesigc kalendarzowy.

10. Za pomocag przycisku <<Dalej>> wybra¢ nastepne pole.
11. Za pomoca pokretta ustawi¢ dzien kalendarzowy.

12. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.

O N A ON

5.13 Odczyt komunikatow

ﬂ Ten ekran informuje, jakie komunikaty zostaty zapisane.

Przejs¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

Wybraé¢ <Komunikaty> i potwierdzi¢ ustawienie za pomocg <<OK>>.

Za pomocag przycisku <<W dét>> lub <<W goére>> wybra¢ pozycje na liscie komunikatéw.
W celu wyswietlenia wybranego komunikatu nacisna¢ <OK>>.

< Komunikat wy$wietla sie.

5. Powrét do widoku komunikatéw odbywa si¢ za pomoca <<OK>>.

pop =

5.14 Odczyt rejestru

Ten ekran informuje, jak dtugo od ostatniego zerowania odbywata sig praca w trybie recznym i w trybie
ze wsparciem.

1. Przejs¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.

2. Wybra¢ <Rejestr> i potwierdzi¢ ustawienie za pomocg <<OK>>.

3. Za pomoca przycisku <<W dét>> lub <<W gére>> wybra¢ szczegotowe informacije dotyczace recznego
trybu pracy lub trybu pracy ze wsparciem.

4. Nacisna¢ <<OK>> w celu wyswietlenia szczegétowych informacji dotyczacych ostatnich cigé.

5.15 Informacje techniczne i nastepny termin serwisu

Ekran wyswietla informacje o roboczogodzinach, roboczogodzinach do nastepnego przegladu,
numerze seryjnym oraz numerze wersji sprzetowej i oprogramowania.

1. Przej$¢ w ekranie HOME do menu <<Ustawienia>>.
2. Wybra¢ <Wyswietlanie przegladdéw> i potwierdzi¢ ustawienie za pomocag <<OK>>.
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3. Za pomoca przyciskow <<W dét>> lub <<W gére>> przej$¢ do nastepnego ekranu.
4. Wyjsc¢ z ekranu za pomoca przycisku <<Wstecz>>.

5.16 Resetowanie ustawien

Nacisna¢ przycisk HOME.

Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk HOME dopoki na ekranie nie pojawi sic Reset ustawien.

Zresetowac pilot do ustawien fabrycznych za pomocg <<OK>> lub wyj$¢ z tego ekranu za pomoca
<<Anuluj bez zapisywania>>.

< Informacje dotyczace sparowania powigzanego urzadzenia nie zostang skasowane.

wnh -

6 Obstuga reczna

6.1 Zestawienie

W przypadku cigcia recznego operator samodzielnie dokonuje ustawien, zaréwno przed cigciem, jak i w
trakcie ciecia.

Przed zamontowaniem tarczy pity nalezy zmierzy¢ jej $rednice zewnetrzna. Podana $rednica ma wptyw na
predkos¢ obrotowa tarczy pity oraz gtebokos¢ i dtugosé ciecia. Sposéb montazu szyny, wybér kraju oraz
tolerancje systemu maja wptyw na gtebokos$¢ i dtugos¢ ciecia.

Nalezy pamieta¢, ze faktycznie osiagane gtebokosci i diugosci ciecia moga znacznie rézni¢ sie od
wys$wietlonych lub ustawionych warto$ci.

6.2 Przeprowadzanie ciecia recznego

1. Nacisna¢ przycisk WE./WYL..
< Przycisk bedzie $wiecit na zielono, wySwietlony zostanie ekran Home.
< Pilot jest gotowy do pracy.
2. Wybraé¢ <<Tryb reczny>>.
< Wyswietlony zostanie ekran Tarcza pity.
3. Za pomoca pokretta ustawi¢ Srednice tarczy pity.
4. Ustawi¢ gtowice pity w punkcie startowym.
< W tym celu nacisna¢ joystick w goére lub w dét i przytrzymaé, ustawiajac jednoczesnie pokrettem
predkos¢ posuwu.

Za pomoca pokretta zmienia sie rowniez $rednice tarczy, jesli jednoczesnie nie jest poruszany
joystick. Jesli joystick jest przytrzymywany w jednej pozyciji przez okoto pig¢ sekund, ruch posuwu
zostaje zastosowany jako posuw staty. Dotyczy to tylko posuwu, a nie gtebokosci ciecia. Mozna
zwolni¢ Joystick, tak aby gtowica tnaca osiagneta pozycje docelowa.

Przesunac¢ krétko joystick, gdy tylko gtowica pity dotrze do zadanej pozyciji.

5. Nacisna¢ przycisk NAPED WL./WYL..
< Naped tarczy pity uruchomi sie.

6. Jesli automatyka wody chtodzacej nie jest wigczona, za pomoca <<Wigczanie wody chtodzacej>>
wiaczy¢ wode chtodzaca.

7. Przesuna¢ joystick w lewo lub w prawo, aby rozpoczaé ciecie, ustawiajac rownoczesnie zadana moc
za pomoca pokretta. Pusci¢ joystick, gdy tarcza pity osiggnie zadana gtebokos¢ ciecia. Osiagnigta
gtebokos¢ cigcia jest widoczna na wyswietlaczu pilota.

8. Nacisna¢ joystick w gore lub w dot, aby przesuna¢ gtowice pity na prowadnicy, dopasowujac w razie
potrzeby moc za pomocg pokretta.

9. Po osiagnieciu konca ciecia nacisna¢ krétko Joystick, aby zatrzymac posuw pity.

10. Powtarza¢ kroki od siedem do dziewig¢, az zostanie osiagnigta zgdana taczna gtebokos¢ ciecia.

11. Z pomocg joysticka wysunac¢ tarcze pity z wycietej szczeliny do pozycji odpowiadajacej godzinie 12:00.

12. Nacisna¢ przycisk NAPED Wt./WYL..
< Naped tarczy pity zatrzyma sie.

13. Jesli automatyka wody chtodzacej nie jest wtaczona, za pomoca <<Wytaczanie wody chtodzacej>>
wytaczy¢ wode chtodzaca.

14. Przesung¢ gtowice tnaca w pozycje, w ktorej bedzie mozna ja wygodnie zdemontowad.

15. Nacisna¢ przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE.

MU - 2053451 Polski 15

Printed: 03.07.2018 | Doc-Nr: PUB / 5200725/ 000/ 03



(=1L

7 Obstuga ze wsparciem Cut Assist

71 Zestawienie

Ten pilot wyposazony jest w funkcje Cut Assist. Dzieki temu rozne fazy pracy przeprowadzane sa
automatycznie.

Po wyborze funkcji Cut Assist nastapi zapytanie o parametry wymagane do przeprowadzenia ciecia. Po
wprowadzeniu wymaganych wartosci i uruchomieniu napedu tarczy pity ciecie przeprowadzane bedzie
znacznym stopniu automatycznie.

Jesli wymagane bedg przy tym dziatania operatora, pojawi sie komunikat na wyswietlaczu i operator zostanie
poproszony o wykonanie wymaganej czynnosci.

Przed zamontowaniem tarczy pity nalezy zmierzy¢ jej $rednice zewnetrzna. Podana $rednica ma wptyw na
predkos¢ obrotowa tarczy pity oraz gtebokos$¢ i diugosé ciecia.

7.2 Przeprowadzanie cigcia ze wsparciem

Zaproponowane tutaj wartosci srednicy tarczy i typy oston tarczy mozna okresli¢ w <<Ustawienia>>.
Zmiany $rednicy tarczy i konfiguracji tarczy sa zapisywane w ustawieniach.

1. Nacisna¢ przycisk WL./WYL..
< Przycisk bedzie $wiecit na zielono, wy$wietlony zostanie ekran Home.
< Pilot jest gotowy do pracy.
2. Uaktywni¢ tryb ze wsparciem za pomoca przycisku <<Cut Assist>>.
< Wyswietlony zostanie ekran Tarcza pity i ostona.
3. Za pomoca pokretta wprowadzi¢ $rednice zastosowanej tarczy pity.
< Mozliwe sg zmiany $rednicy znamionowej w zakresie £50 mm.
4. Przej$¢ za pomocag przycisku <<W doét>> do wyboru ostony tarczy.
Za pomoca pokretta wybra¢ zastosowang ostone tarczy.
Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.
< W celu podania gruboéci $ciany i okreslenia gtebokosci cigcia pojawi sie ekran Gltebokos¢ ciecia.
Wprowadzi¢ grubos$¢ sciany za pomoca pokretta.
Przej$¢ za pomoca przycisku <<W dét>> do ustawienia maksymalnej gtebokosci przeciecia.
Wprowadzi¢ maksymalng gtebokos$é przeciecia za pomoca pokretta.
0. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.
< Wyswietlony zostanie ekran Punkt poczatkowy. Mozna tutaj okresli¢ odlegto$¢é migdzy zazna-
czeniem w $rodku gtowicy tnacej i punktem poczatkowym, zdefiniowaé przeszkode i zatwierdzi¢
podciecie sasiedniej powierzchni.
11. Okresli¢, czy na poczatku ciecia ma zosta¢ wykonane podciecie.
< W przypadku podciecia ciecie zostanie przedituzone o tyle, aby w miare mozliwosci ustawiona diugos¢
ciecia zostata osiagnieta réwniez na odwrotnej stronie przecietej $ciany.
12. Nacisna¢ przycisk <<Ustalanie przeszkody>>, jesli w odlegtosci ok. 40 cm od poczatku cigcia znajduje
sie przeszkoda, ktéra moze spowodowac kolizjg z ostong tarczy.
13. Za pomoca pokretta okresli¢ odlegtos¢ miedzy zaznaczeniem srodkowym na gtowicy pity a poczatkiem
ciecia.
< Jesli punkt poczatkowy ciecia lezy, patrzac od strony zaznaczenia srodkowego, w kierunku znaku
plus, ustawié odlegto$¢ jako wartos¢ dodatnig. W przeciwnym wypadku ustawi¢ wartos$é ujemna.
Przy okreslaniu przeszkody sprawdzana jest poprawno$é podanej odlegtosci od gtowicy tnacej. Jesli
podana odlegtos¢ jest zbyt mata, zostanie skorygowana do minimalnej warto$ci wymagane;.
< W przypadku korekty poprawiona wartos¢ zostanie wy$wietlona na ekranie.
14. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.
< Wyswietlony zostanie ekran Diugos¢ ciecia. Mozna tu okresli¢ diugo$¢ cigcia, okresli¢ przeszkode i
zezwoli¢ na podciecie sasiedniej powierzchni.
15. Okresli¢, czy na koncu ciecia ma zosta¢ wykonane podciecie.
< W przypadku podciecia cigcie zostanie przedtuzone o tyle, ze w miarg mozliwosci ustawiona dtugo$¢
ciecia zostanie osiggnigta rowniez na odwrotnej stronie przecietej Sciany.
16. Nacisna¢ przycisk <<Ustalanie przeszkody>>, jesli w odlegtosci ok. 40 cm od konca cigcia znajduje sie
przeszkoda, ktéra moze spowodowac kolizje z ostong tarczy.
< Podana diugos¢ ciecia sprawdzana jest pod wzgledem poprawnosci i korygowana na mozliwie
najmniejszg wartosé. W przypadku korekty poprawiona wartos¢ jest wyswietlona na ekranie.

o o
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17. Za pomoca pokretta ustawié¢ dtugos¢ ciecia.
18. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.
< W celu kontroli ustawien wyswietlony zostanie ekran Parametry cigcia. W dolnej czesci podana jest
liczba wymaganych tarczy pity oraz liczba ciec.
19. Jesli zajdzie potrzeba skorygowania wprowadzonych danych, nacisna¢ przycisk <<Wstecz>>.
20. Jesli wszystkie dane sa prawidtowe, uruchomi¢ ciecie ze wsparciem za pomoca przycisku NAPED
WL./WYL..

Podczas ciecia mozna w razie potrzeby dopasowac gtebokos¢ ciecia, moc i predkosé obrotowa.
Gdy ciecie jest zakonczone, tarcza pity zostaje odchylona z naciecia. Nastepuje wytaczenie wody
i napedu. W przypadku wykonania ciecia wyswietlane sg powierzchnia i czas trwania ciecia.

W Ustawienia/Rejestr mozna wywota¢ historie ostatnich cigé.

7.3 Zatrzymywanie cigcia ze wsparciem

Ciecie ze wsparciem mozna na krétko zatrzymaé, przerwaé na okreslony czas lub catkowicie anulowac.

7.3.1 Zatrzymanie cigcia i kontynuacja w trybie recznym
1. Nacisna¢ przycisk <<Zatrzymaj/wstrzymaj>>.
< Posuw gtowicy pity zostanie przerwany, cigcie zostanie zatrzymane, ale tarcza bedzie obraca¢ sie
nadal.
< Wyswietlony zostanie ekran Cut Assist pracuje, system znajduje si¢ w stanie zatrzymanym.
2. Nacisna¢ przycisk <<Tryb reczny>>.
< Wyswietlony zostanie ekran Tryb reczny.
3. Kontynuowac ciecie recznie, patrz Przeprowadzanie cigcia recznego — Strona 15.

7.3.2 Zatrzymywanie cigcia
1. Nacisna¢ przycisk <<Zatrzymaj/wstrzymaj>>.
< Posuw gtowicy pity zostanie przerwany, ciecie zostanie zatrzymane, ale tarcza bedzie obraca¢ sie
nadal.
< Pojawia sie ekran z informacjg o wstrzymaniu.
2. Nacisna¢ przycisk <<Stop/pauza>>.
< Tarcza pity wysuwa sie z naciecia i zatrzymuje. Ekran Cut Assist pracuje bedzie wyswietlany w
szarych kolorach.
3. Nacisna¢ przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE.
< Operator moze wej$¢ w strefe niebezpieczna.

Zanim ciecie w trybie Cut Assistkontynuowane bedzie za pomoca przycisku NAPED WL./WYL.
lub w <<Trybie recznym>>, nalezy z powrotem odblokowac¢ przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE.

7.4 Wymiana tarczy pity

Jesli w trakcie cigcia ze wsparciem wymagane jest zastosowanie wiekszej tarczy pity, ramig pity
wysuwa sig z wycietej szczeliny, tarcza zatrzymuije sie, a nastepnie pojawia sig¢ ekran Wymiana tarczy.

1. Nacisna¢ przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE.
2. Zamontowac tarcze o $rednicy wiekszej o jeden poziom i odpowiednia ostone tarczy.
3. Za pomoca pokretta ustawi¢ srednice tarczy pity i ostone tarczy.
< Podana $rednica zewngtrzna ma wptyw na predko$c¢ obrotowa tarczy pity, gtebokos¢ i dtugosc ciecia.
4. Zwolni¢ przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE.
5. Potwierdzi¢ ustawienia przyciskiem <<OK>>.
< Ekran Cut Assist pracuje bedzie wyswietlany w szarych kolorach.
6. Kontynuowac ciecie za pomoca przycisku NAPED WL./WYL..
< Wyswietlony zostanie ekran Cut Assist pracuje.
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7.5 Ustawianie ostony tarczy

Jesli podczas ciecia ze wsparciem nastapi dojazd do podanej wczesniej przeszkody, posuw zostanie
zatrzymany, tarcza bedzie obracac¢ sie nadal. Pojawi sig ekran dotyczacy ustawienia ostony tarczy.

1. Nacisng¢ <<OK>>.
< Tarcza pity wysuwa sie z naciecia i zatrzymuje. W oknie na ekranie pojawi sie prosba "Ustaw ostone".
Nacisna¢ przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE.
Ustawi¢ ostone tarczy odpowiednio do przeszkody.
Zabezpieczy¢ strefe niebezpieczng w obszarze usunigtego segmentu.
Upewnic sie, ze zadne osoby nie przebywaja w strefie niebezpieczne;j.
Zwolni¢ przycisk ZATRZYMANIE AWARYJNE.
Potwierdzi¢ za pomoca <<OK>>, Ze ostona tarczy zostata ustawiona.
< Ekran Cut Assist pracuje bedzie wySwietlany w szarych kolorach.
8. Kontynuowac ciecie za pomoca przycisku NAPED WL./WYL..
< Jesli cigcie zakonczone zostanie bez dalszej ingerencji, pojawi sie ekran CUT Assist zakonczony.
Jesli konieczna jest kolejna ingerencja, pojawi si¢ ekran Skompletuj ostone.

NookoN

8 Konserwacja i utrzymanie we wtasciwym stanie technicznym urzadzen zasila-
nych akumulatorami

/A, OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen jesli akumulator jest wiozony !
» Przed przystgpieniem do wszelkich czynnosci konserwacyjnych nalezy zawsze wyjmowac¢ akumulator!

Konserwacja urzadzenia

¢ Ostroznie usuna¢ przywierajace zanieczyszczenia.

* Obudowe czysci¢ wytacznie lekko zwilzong Sciereczka. Nie stosowaé srodkoéw pielegnacyjnych zawie-
rajacych silikon, poniewaz moga one uszkodzi¢ elementy z tworzyw sztucznych.

Konserwacja akumulatoréw Li-lon

e Akumulator musi byé czysty oraz wolny od oleju i smaru.

* Obudowe czysci¢ wytacznie lekko zwilzong Sciereczka. Nie stosowaé srodkow pielegnacyjnych zawie-
rajacych silikon, poniewaz moga one uszkodzi¢ elementy z tworzyw sztucznych.

* Chroni¢ przed wniknieciem wilgoci.

Utrzymanie urzadzenia we wiasciwym stanie technicznym

¢ Regularnie kontrolowa¢ wszystkie widoczne elementy pod wzgledem uszkodzen a elementy obstugi pod
wzgledem prawidtowego dziatania.

* W razie uszkodzen i/lub usterek w dziataniu nie uzywac¢ urzadzenia akumulatorowego. Natychmiast
zleci¢ naprawe serwisowi Hilti.

* Po zakonczeniu prac konserwacyjnych zatozy¢ wszystkie mechanizmy zabezpieczajace i skontrolowaé

ich dziatanie.
9 Transport i magazynowanie urzadzen zasilanych akumulatorami
Transport

/\ OSTROZNIE
Niezamierzone wiaczenie podczas transportu !
» Zawsze transportowaé produkty z wyjetymi akumulatorami!

Wyjaé akumulatory.
Urzadzenie i akumulatory nalezy transportowa¢ w osobnych opakowaniach.
Nie transportowa¢ akumulatoréw luzem.

Przed uruchomieniem urzadzenia po dtuzszym transporcie nalezy sprawdzi¢ urzadzenie i akumulatory
pod katem ewentualnych uszkodzen.
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Przechowywanie

/\ OSTROZNIE

Niezamierzone uszkodzenie spowodowane uszkodzonymi akumulatorami lub akumulatorami, z kt6-
rych wycieka ptyn !

» Zawsze przechowywaé produkty z wyjetymi akumulatorami.

» Urzadzenie i akumulatory nalezy przechowywac¢ w miejscu chtodnym i suchym.

» Nigdy nie przechowywa¢ akumulatoréw na stoncu, przy grzejnikach lub za szybami.

» Przechowywane urzadzenie oraz akumulatory musza by¢ suche i niedostepne dla dzieci oraz innych
niepowotanych oséb.

» Przed uruchomieniem urzadzenia po dtuzszym przechowywaniu nalezy sprawdzi¢ urzadzenie i akumula-
tory pod katem ewentualnych uszkodzen.

10 Pomoc w przypadku awarii

W przypadku zaktocen, ktére nie zostaty uwzglednione w tej tabeli lub ktérych uzytkownik nie jest w stanie
sam usuna¢, nalezy skontaktowaé sie z serwisem Hilti.

Awaria Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Nie mozna wtaczy¢ pilota lub | Akumulator roztadowany » Wymieni¢ akumulator i natado-
ekran pozostaje ciemny. wac roztadowany akumulator.
» Uzyé przewodu zdalnego
sterowania.
» Skontaktowac¢ sie z serwisem
HILTI.
Pilot i/lub ekran nie reagujg Awaria oprogramowania » Wylaczy¢ zasilanie pilota i
na wprowadzane dane. powiazanego urzadzenia i
ponownie je uruchomié.
» Skontaktowac sie z serwisem
HILTI.
Nie mozna zmieni¢ parame- Hasto zostato zapomniane » Skontaktowac sie z serwisem
tréw ciecia. HILTIL

11 Utylizacja

& Urzadzenia Hilti wykonane zostaly w znacznej mierze z materiatéw nadajacych sie do powtérnego
wykorzystania. Warunkiem recyklingu jest prawidtowa segregacja materiatdbw. W wielu krajach firma Hilti
przyjmuje zuzyte urzadzenia w celu ponownego wykorzystania. Pyta¢ nalezy w punkcie serwisowym Hilti
lub u doradcy handlowego.

Utylizacja akumulatoréw

W razie nieprawidtowej utylizacji akumulatoréw, wydobywajace sie gazy lub ptyny moga stwarza¢ zagrozenie
dla zdrowia.

» Nie wysyta¢ uszkodzonych akumulatorow!

» Zakry¢ ztacza za pomoca materiatu nieprzewodzacego pradu, aby unikna¢ zwaré.

» Akumulatory nalezy utylizowaé tak, by nie trafity w rece dzieci.

» Zutylizowa¢ akumulator w swoim Hilti Store lub zwré¢ sie do odpowiedniego zaktadu utylizacji odpadéw.

—]
'{ » Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi, urzadzen elektronicznych i akumulatoréw wraz z odpadami komu-
Y nalnymi!

N

12 Gwarancja producenta na urzadzenia

» W razie pytan dotyczacych warunkéw gwaranciji nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
Hilti.
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DST WRC-CA (01) [2014]
2006/42/EG EN ISO 12100
2011/65/EU EN 60204- 1
2014/30/EU EN 15027
1999/5/EG EN 300 328 V/1.8.1

EN 301 489-1V1.9.2
EN 301 489-17 V2.2.1
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